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524484-2026 - Sutaz

Rakusko — Architektonické, stavebné, inzinierske a inSpekéné sluzby — Stadtgemeinde Salzburg
— Kongresshaus Salzburg; SanierungsmaBnahmen, Projektsteuerung

OJ S 144/2026 29/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadtgemeinde Salzburg
E-mail: post@stadt-salzburg.at
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia
Cinnost verejného obstaravatela: Byvanie a ob&ianska vybavenost

2. Postup
21. Postup
Nazov: Stadtgemeinde Salzburg — Kongresshaus Salzburg; SanierungsmalRnahmen,
Projektsteuerung

Opis: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen der Projektsteuerung fur das
Projekt ,Stadtgemeinde Salzburg — Kongresshaus Salzburg — Sanierungsmal3nahmen*
Identifikator postupu: 3748041c-da72-41d0-898f-75b253a44afd

Interny identifikator: 06/01/54310/2026/001

Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim

Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inzinierske a inSpekéné sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 71541000 Riadenie projektov vystavby

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Lungau (AT321)
Krajina: Rakusko

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
Krajina: Rakusko

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Krajina: Rakusko

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
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2.1.6. Dovody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Konkurz:
Podobna situacia ako Upadok podla vnutrostatneho prava: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Korupcia: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die
Ausschlussgrinde gemal § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere
wird auf die Ausschlussgriinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576
und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78
BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Podvod: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die
Ausschlussgriinde gemal’ § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemafl § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO
(EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Platobna neschopnost: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die
Ausschlussgriinde gemal’ § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU)
833/2014 verwiesen).
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemafl § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO
(EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Aktiva spravované likvidatorom: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere
wird auf die Ausschlussgriinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576
und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Cisto vnutrostatne dévody vylugenia: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemafl § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO
(EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Zavazné odborné pochybenie: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird
auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO
(EU) 833/2014 verwiesen).
PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO
(EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
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Dévody tykajuce sa konkurzu, konfliktu zaujmov alebo odborného pochybenia: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaR § 78
BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen
(insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO
(EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

PoruSenie povinnosti platit dane: Siehe Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere
wird auf die Ausschlussgriinde gemaf} § 78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576
und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Siehe Teil A
der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemalf} § 78
BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Siehe
Teil A der Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaf} §
78 BVergG 2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgrinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

Dévody tykajuce sa situacie hospodarskeho subjektu: Siehe Teil A der
Ausschreibungsunterlagen (insbesondere wird auf die Ausschlussgriinde gemaf § 78 BVergG
2018 sowie auf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Stadtgemeinde Salzburg — Kongresshaus Salzburg; Sanierungsmal3nahmen,
Projektsteuerung
Opis: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Bekanntmachung zum Abschluss eines
Leistungsvertrages betreffend die Erbringung von Leistungen der Projektsteuerung fiur das
Projekt ,Stadtgemeinde Salzburg — Kongresshaus Salzburg — Sanierungsmalinahmen®
Interny identifikator: 06/01/54310/2026/001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71000000 Architektonické, stavebné, inZinierske a inSpekéné sluzby
Moznosti:
Popis moznosti: Siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Lungau (AT321)
Krajina: Rakusko

5.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pinzgau-Pongau (AT322)
Krajina: Rakusko

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Krajina: Rakusko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neobmedzeny
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5.1.6.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

524484-2026

Vseobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.

Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:

Poziadavka na ziadost o ucast
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: Bei der Angabe der Mindestzahl der zur zweiten Phase des
Verfahrens einzuladenden Bewerber handelt es sich um einen technisch bedingten
Platzhalter. Eine solche Mindestanzahl liegt nicht vor. Siehe Teil A - Grundlagen und

Verfahrensordnung. Die Zuschlagsfrist fur jedes in diesem Vergabeverfahren abgegebene
Angebot betragt finf Monate und beginnt mit Ablauf der jeweiligen Angebotsfrist zu laufen.

Kritéria vyberu

Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3
Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 7

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori u€astnici

vyluceni

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich

rokovani

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preis

Opis: Siehe Ausschreibungsunterlagen.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 40

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Qualitat

Opis: Siehe Ausschreibungsunterlagen.

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 60

Sut'azné podklady

Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://stadt-salzburg.vemap.com

Ad hoc komunikaény kanal:

Nazov: Beschaffungsportal der Auftraggeberin bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://stadt-salzburg.vemap.com

Podmienky verejného obstaravania

Podmienky predkladania:

Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://stadt-salzburg.vemap.com

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
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VyZaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 28/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania: Stadtgemeinde Salzburg

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadtgemeinde Salzburg
Registracné Cislo: 9110027181031
Postova adresa: Mirabellplatz 4
Mesto: Salzburg
PSC: 5020
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Krajina: Rakusko
E-mail: post@stadt-salzburg.at
Telefon: +43 66280720
Fax: +43 66280722085
Internetova adresa: https://stadt-salzburg.vemap.com
Koncovy bod vymeny informacii (URL): https://stadt-salzburg.vemap.com
Profil kupujuceho: https://stadt-salzburg.vemap.com
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0100
Uradny nazov: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Registracné €islo: 9110020126183
Postova adresa: Wasserfeldstralde 30
Mesto: Salzburg
PSC: 5020
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Krajina: Rakusko
E-mail: post@lvwg-salzburg.gv.at
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8.1.

Telefén: +43 66280423834

Fax: +43 66280423893

Internetova adresa: http://www.lvwg-salzburg.gv.at

Koncovy bod vymeny informacii (URL): http://www.lvwg-salzburg.gv.at
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-9999

Uradny nazov: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registracné Cislo: TED20

Postova adresa: Berggasse 31

Mesto: Wien

PSC: 1090

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wien (AT130)
Krajina: Rakusko

E-mail: office@vemap.com

Telefén: +43 13157940

Internetova adresa: https://www.vemap.com

Koncovy bod vymeny informacii (URL): https://www.vemap.com
Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

524484-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 9f217947-b93b-4f32-8135-e3f435ab51be - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii

— Standardny rezim
Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/07/2026 10:22:44 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,

stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
Cislo uverejnenia ozndmenia: 524484-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 144/2026

Datum uverejnenia: 29/07/2026
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